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PAOLO

R.E.M.  S.R.L.

03010 PATRICA                        FR

2300434 A 23/10/23

0896 13/10/23

1

PORTO ASSEGNATO

IMBALLO ESCLUSO

SPECIALE

INTESA SANPAOLO SPA

20% ALL'ORDINE

VIA FERRUCCIA 16/A

0

80% 90GG DFFM AL 10 DEL MESE SUCCESSIVO

A_RIPARAZ-R23024 NR 1,00MOTORE TRIFASE CON VENTILAZIONE ASSISTITA ACV 450L 6  B3 33.010,000 26/01/24

400V TRIANGOLO 50HZ 3 MORSETTI

CUSCINETTI DI FABBRICAZIONE  SKF ;

CUSCINETTO LATO VENTOLA ISOLATO ELETTRICAMENTE 6326C3;

PIASTRA DOPPIA SENZA FORI ENTRATA LINEA;

PROTEZIONE AGLI AVVOLGIMENTI E SUPERFICI METALLICHE

PER AMBIENTI SALINI,ACIDI, ED ALCALINI;

VERNICE DI FINITURA COLORE: BLU RAL 5010 ;

SPESSORE FINALE VERNICE 120MICRON;

ENCODER ELCIS TIPO I 90CBB15 10-25-5 BZ-N-CV-RO2 ISOLATO

COLLEGATO IN SCATOLA AGGIUNTA SUL COPRIVENTOLA CON

BOCCHETTONE M16

N°2 PRESA DI TERRA ESTERNA;

CON TERMORESISTENZE TIPO PT100 SUI CUSCINETTI E SUGLI

AVVOLGIMENTI, COLLEGATI IN SCATOLA MORSETTIERA PRINCIPALE;

VENTILAZIONE ASSISTITA 400V 50HZ Coll. D COLLEGATA IN

SCATOLA AGGIUNTA SUL COPRIVENTOLA CON BOCCHETTONE M16

DOPPIA IMPREGNAZIONE ISOLAMENTO RINFORZATOF.I.31088;

INGOMBRO  E6602177 REV.01

630KW 995 GIRI/MIN

A SCARICO VOSTRA BOLLA 0599 DEL

29/08/23

EX MATRICOLA 16001750

33.010,00

NR DATE REV.

PAG.

Accuse de rèception de commande

Per consegna / Destinataire / To / Anschrift

Spet.Le

Vs. rif. / V.Ref. / Y.ref. / Ihr zeichen

Imballo/Embalage/Packing/Verpackung

Resa merce / Cond. de livraison  / Delivery cond. / LieferKcondition

Spedizione a mezzo / Transporteur / Forwarder / Spediteur

Pagamento / Paiement / Payment / Zahlung

Banca / Banque / Bank

Date

Descrizione articolo / Designation / Description / BezeichnungCodice / Code U.M.
Q.tà / Q.te /

Totale / Total / Endbetrag

D.Sped/

Ref.

Acknowledgement of order / Auftragsbestätigung

Prezzo unit./Prix unit.

Unit price/Preis/stk

VIA TERRA VETTORE

Ci pregiamo di confermarVi la vendita alle "CONDIZIONI GENERALI DI FORNITURA FIMET" (visualizzabili si www.fimet.com) e a quelle particolari sotto-indicate.
Nous confirmons la commande aux "CONDITIONS GENERALES DE VENTE FIMET"(sur www.fimet.com)  et aux conditions particulières ci dessous indiquuèes.
We hereby confirm your order according to the "FIMET GENERAL SALES CONDITIONS" (on www.fimet.com) shown herebelow.
Wir bestätigen hiermit ihre Bestellung gemãss den "FIMET ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN" (on www.fimet.com) und den unter geschriebenendsonderen bedingungen.

Conferma d'ordine

1202002530

Q.ty / Stk

Pos

003

D.Date

Eur

IBAN:IT57P0306914801100000000799

MOD.093-06 REV. 00 del 18/12/2006

27/10/23


